
Нинг Линг взволнованно подошел .

- Отец, ты приятно удивлен?

- Приятно удивлен? Хм! Шокирован, да, но не приятно! - Правитель Спокойного города
фыркнул с мрачным лицом. - Поскольку ты опознал Призрачного Доктора, когда он прибыл в
наш дом, почему ты не сказал мне? Ты даже пригласил людей из всех семей прийти, с
пригласительным билетом за сто тысяч золотых ?! Ты неисправим!

- Что из этого? Я просто подергал за ниточки, чтобы они смогли увидеть Призрачного Доктора.
Кроме того, ты видишь, как они все окружили его. Если бы он выставил зелье на продажу, это
бы принесло ему немалую сумму денег. Я помогаю ему!

Правитель Спокойного города беспомощно покачал головой от его слов.

- Сынок, не все думают так же, как и ты. Ты думаешь, что он создаст больше зелий для
продажи, зная, что их можно продать по заоблачной цене? Нет. Ему не нужно продавать зелья.
В этом мире не все можно купить за деньги .

Его тон был серьезным и поучительным. Затем он жестом показал сыну на молодого человека
в красном, окруженного людьми.

- Те, кто хочет купить его зелья, все равно купят его, заплатив непомерную цену или обменяв
его на другой предмет. Пока они думают, что это стоит того, они будут отдавать деньги. Он не
беспокоится о продаже своих зелий, так как он не имеет их достаточно, чтобы продать. То, что
ты сделал сегодня, было без его ведома, верно?

- Но я даю ему шанс заработать деньги. Разве он не рад возможности заработать?

- Как ты думаешь, это так просто - создавать зелья? Думал ли ты об этом? Нет ничего сложнее,
особенно создавать зелья и пилюли. В противном случае мир не почитал бы зелья и алхимиков.

Нин Линг двинул ртом, но ничего не сказал. Он был очень умным и сразу понял слова своего
отца. Казалось, он понял что зашел слишком далеко сегодня.

- Если они пришли чтобы повидаться с тобой здесь, они должны ценить твою дружбу. Какого
черта ты делаешь? Теперь, как ты закончишь это?

- Это… Я… - Парень почесал голову, опустив ее в недоумении.

У Фэн Цзю на лице была недовольная улыбка.



- Я извиняюсь, все. - Она отошла от людей и посмотрела на Нин Линга. - Разве мы не
приглашены на банкет сегодня вечером?

- Это ... Как насчет того, чтобы пригласить вас всех на ужин в город? - Нин Линг предложил,
намереваясь извиниться перед ней, как только гости уйдут.

- В этом нет необходимости. Давайте просто поедим здесь! Подавайте блюда. Дуань Йе раньше
кричал, что голоден, - она ​​улыбнулась. Посмотрев на правящую пару Спокойного города, она
поприветствовала их. - Правитель, госпожа.

- Ха-ха, Призрачный Доктор, не будьте чрезмерно вежливым. Пожалуйста, садитесь. -
Попросил глава города.

- Меня зовут Фэн Цзю, можете называть так меня. - Девушкасела с Дуанем Йе Другие также
заняли свои места.

- Стюард, прикажи подавать еду. Пойди в винный погреб и достань мою заветную бутылку
духовного вина, - повелел городской правитель.

- Слушаюсь. - Управляющий отвернулся и ушел.

- Мой сын сделал ужасную вещь. Я, Нин, накажу себя тремя чашами и вознагражу каждого из
вас.

Во время разговора мужчина сначала налил три чаши вина, а затем повернулся лицом к Фэн
Цзю.

- Мой сын был настоящим разбойником с маленьких лет, и не слушал меня. Сегодня вечером
он обидел вас. Пожалуйста, не вините его. Не беспокойтесь об этом мальчике. Я преподам ему
урок позже.
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